LES DIALECTES DU GREC MODERNE
Yagihashi Masao

Les dialectes du grec modrmne se schémaisent suivant les régions.
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/ ZONES DIALECTALES

Toaxwvia
Kannaboxia
Tovtog

Twvia
Nérto¢ Tradia
Konpoc
Awdexdvnoa
Xiog

Txapia
KvxAadeg
Kprjtn
KoOnpa
HeAondvnoog
Mavn
‘Entavnowe
‘Hnewpoc
Ztepd ‘EAAGS (la Gréce centrale)
Ocgoalria
Maxebovia
'Avat. PwuvAic (Romulie d’est)
Gpdxn

" Aéapoc

Anuvoc
ZapoBpdaxn
Tuppoc
Zxdpog

(Notice explicative: ® : <MARQUE par le trait en question» : O : «TERME DEMI-
MARQUE » (c-i-d. sa fréquence relativement basse.) : ©: « NON MARQUE»)



A:  remplacement de ti par eivia.
B:  caractére de la zone dialectale du nord.
remplacement de pépe pov pra pépe pe et remplacement de Gen. par &no+Acc,.
FRONTIERE DIALECTALE : Dés la céte d’Epire elle traverse parallément le golfe Corinthien,
a la frontiére A’ Attique au sud de I'EDBoue et au milieu d I'ile "Avdpoc et nord de
I'ile Txapoc au sud de I'ile Zapoc vers le cte de 1" Asie Mineure.

r :remplacement de Aéer Tov par ToD Aéei et remplacement de Tov dxovoa par dxovod
Tov.

a4 :apparition des verbes en - périspoménes (-& final)

E :apparition des verbes en -xa: remplacement de -oa par -xa : (verbes en -xa
d’aoriste sigmatique).

H :apprition de -ovot & la finale de la 3e pers. pl. de l'indicatif présent et du
subjonctif présent (norme: -ovv) : apparition de -act a Ia finale de la 3e pers. pl.
de indicatif imparfait et aoriste (verbes prétérits)(norme: -av).
:apparition des consonnes reboublées comme dans les dialectes de l'italien.:
:apparition des alternances consonantqiues variées

:disparitiom de -v euphonique en cas de sandhi & la finale.

:apparitin de -v euphonique a la finale.

:disparition de -y-, -y~ par syncope entre deux voyelles.

:apparition de -y-, -yi- parépenthése entre deux voyelles.

:apparition des occlusives aspirées: t, T, x (Iph/ /th! [ kh/).

:apparition des sibilantes platales: o, C (/f/, /3/).

:fkl + [l (occlusives guttulales palatalisées) /c/(occulsives palatalisées).
wélarisation de 1/ avant les voyelles postérieures.

:simplification des consonne redoublées: un, v, yx /bl ;/d/;/g/.
:contrariété i synaléphe de -ia, -éa (la diérese: lial ; leal ).

:maintien du phonéme [u/ : on prononce v et ot pour /ul comme avant le
IXe siecle apreés ].-C..

:centralisation des /el , lo/ atones (non-accenués) : 6 Avxkog ov Avxovs :
natdi m'bt.

X :syncope de /il . lul atones(non-accentués)
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Conclusion

Les dialectes gu grec moderne sont dérivés de la koiné avec des différencitions
dialectales. Au cours de cette période, deux maitres étrangers se sont disputé le pays: le
Romains et les Turcs. De profondes différences de race, de meeurs, de religion et surtout
une extréme incurie de la part du vainqueur ont réduit U'influence turque a son minimum :
les emprunts lexicologigues sont limtés au vocabulaire correspondant princepalement i des
objets usuels ou a des termes adminstratifs.

Deux espéces de vacteurs, les uns politiques et sociaux, les autres porprement
linguistiques. ont guidé ces évolutions. Il n’est pas possible de définir en détail le role de



chacun de ces facteurs, mais on peut du moins en tracer les grandes lignes.

La meilleur étude de dialectolgie du grec moderne serait celle qui dégage, avec
l'aide de la méthode expérimentale, quelques principes généraux sur lesquels repose
toute I'évolution des sons grecs.
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